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Глава 142: Тайные расследования

Вскоре после этого, услышав звук гоготку ворот открыты, Чан Шэн открыл глаза, первым
вышел группа солдат, после того, как нажал открыть ворота, они стояли по обе стороны ворот,
но затем вышел из народа пусть Чан Шэн был удивлен, удивительно, что это был Aoqi и Букер
два, они, очевидно, пусть Букер следовать Ли Сян рядом с ним, чтобы защитить его, трудно не
Ли Сян что-то случилось.

Но вскоре, Чан Шэн знал, что он был неправ, если что-то случилось с Ли Сян, Букер
определенно не был в настроении приехать сюда, чтобы помочь Ауги делать бизнес, только,
чтобы увидеть два быстро установить ларек, Букер кричал в сторону: "Страховка ах, страховка
ах, страховать тебя всю дорогу без страха, продать страховку".

Увидев это место, Ченг Шенг очень хотел посмеяться, кто бы мог подумать, что Земной Рыцарь
Данглингских Ледяных Рыцарей будет кричать, как уличный торговец здесь, поэтому он решил
пока не показываться, чтобы посмотреть, что произойдет.

Вскоре Чан Шенг увидел довольно много конвоев, вывозивших товары из города, и первое, что
он сделал после выхода, это на удивление отправился прямо в кабинку Буккера и Оги.

"Я куплю аметистовую монету для страховки". Владелец конвоя подошел и сказал.

"Йоу, это босс Кос, зачем ты сегодня столько покупаешь?" Оги спросил, как он записал.

"Эй, я не скрываю этого от тебя, то, что я отправил сегодня, было хорошей вещью, я слышал,
что это было приобретено по высокой цене со стороны Горы Ветряного Волка, хехе, когда я
вернусь, купить вам двоим выпить." Бизнесмен передал деньги и ушел.

Тогда есть постоянно вне города купцов, чтобы купить страховку здесь, в основном несколько
золотых монет страховых премий, как аметистовая монета страхования больше не доступен, но
не может выдержать много ах, Чан Шэн заметил, что, в дополнение к товарам, чтобы купить
страховку, а также купить страховку для своей жизни, а не мгновение спустя, увидел коробку с
деньгами рядом с Aoqi полном объеме.

Видя, что караван купцов за городом уменьшается, Оги и Букер не собирались закрывать свои
ларьки.

Он ехал на лошади и приехал один в город Шак, и у ворот, глядя на высокие стены, он вдруг
задумался в своем сердце, если бы только он мог иметь город, ничто не может собирать налоги
и так далее, может зарабатывать деньги, и не нужно бегать туда-сюда, как это.

Он не использовал портал, чтобы отправиться в другое место, когда приехал в Город акул, а
следовал по главной дороге из города прямо через другие ворота, и, покинув город, недалеко
зародился в лесу.

Не прошло и минуты, как из леса вышел боевой художник в черных мантиях и в черном шарфе
на лице, тот самый, в котором был одет Чан Шэн, и направился вниз по дороге в сторону
города Цудзи.

После наступления ночи, на полпути вверх по большой горе между Шарк-Сити и Цуки-Сити,
группа из пяти больших и трех толстых дородных мужчин смеялась и говорила о чем-то,



иногда смеялась не один раз, а иногда сильно напивалась.

"Все прошло хорошо?" Спокойный голос внезапно появился в ушах одного из больших людей.

"Пыхтя..." мгновение спустя, большой человек сразу же бросился вперед, перевернул каблук и
выбежал из дистанции, с удивлением глядя на парня, который появился, не зная, когда все его
тело было покрыто черными мантиями.

Одолжив ночь, Ченг Шенг снова был обернут в черные мантии по всему телу, и это не вина, что
те немногие большие мужчины не узнали об этом.

"Какой человек, как ты смеешь меня пугать!" Большой человек гневно закричал, когда держал
в обеих руках один-единственный, много-высокий большой меч.

"Без паники, Чак, это я." Видя, что люди вокруг них быстро собрались вокруг, Чан Шэн
поспешно снял черную маску и сделал несколько шагов вперед, воспользовавшись огненным
светом, большой человек только признал Чан Шэн.

"Хаха, это лорд Ченг Шенг, это почти не напугало меня до смерти, когда ты пришел." Большой
человек по имени Чак спросил с улыбкой.

"Я тоже только что приехал". Сказав это, Ченг Шенг снял свой черный халат, бросился
смотреть на него и сказал несколько гневно: "Чак, вы, ребята, собираетесь вот так просто
ослабить бдительность? Я слышал, что теперь, когда Shark City и Tsuki City объединили усилия
для подавления бандитов, что если ты настолько небрежен, что другая сторона узнает об
этом"?

"Ха, лорд Чаншэн, я очень умный, я знаю вещи, которые вы сказали, для того, чтобы
предотвратить их от гибели одним махом, я разделил команду из двухсот человек на десять
небольших команд, и в соответствии с тем, что вы сказали большинство вещей, которые мы
ограбили были даны людям из близлежащих деревень, теперь, как только их команды выходят,
будут люди, чтобы сообщить нам, хаха, так что мы не беспокоимся вообще". Чак громко
засмеялся.

"О? О, у тебя все еще есть этот трюк." Правда, Чан Шенг не видел, что этот Чак был прочно
построен, но полон горизонтальной плоти, легко создавая впечатление простого ума и
развитых конечностей.

"Верно, лорд Ченг Шенг, только вчера мы встретили влиятельного парня, который чуть не
оставил нас всех позади, если бы не тот факт, что мы спрятались в домах людей, боюсь, что мы
уже были бы мертвы, поэтому сегодня мы пьем, чтобы отпраздновать это". Чак сказал
серьезно.

"О? Кто они?" Ченг Шенг попросил немедленно.

"Не знаю, но это было здорово, одетый ничем не отличающийся от тех солдат, но он был
действительно великолепен, и один человек избил нас так сильно, что мы могли только
убежать, и это в одиночку или офицер, который руководил партией, остановил его от погони за
нами, как будто он отпустил нас нарочно".

"Есть такая штука? Может побить вас, ребята, и отпустить специально?" Ченг Шенг потер
подбородок и хорошо подумал.



"Я тоже чувствовал себя странно, поэтому я послал кого-то спросить в близлежащую деревню,
и действительно нашел себе ребенка в команде по подавлению бандитов, я не знаю, правда это
или нет, я слышал, что если будет подавление бандитов, то будет компенсация золотой монеты
каждый день, это звучит так, как будто это правда, но это не так, в конце концов, они армия
настоящего городского повелителя, у них есть задача подавления бандитов, это немного
странно опять отпустить нас за одну или две золотые монеты.". Чак поцарапал ему голову, не
понимая, почему.

"Ха, иногда причина на самом деле так проста." Хотя Чак не мог этого понять, Чаншэн думал,
что это нормально, и там, на Земле, Чаншэн знал, что некоторые люди, которые не выглядят
плохо за деньги, подделывают деловые поездки, чтобы воспользоваться небольшим
преимуществом.

"Давай пока оставим это в стороне, ты расскажешь мне об очень сильном парне, он самурай
или рыцарь или фехтовальщик?" Эвергрин продолжал спрашивать.

"Это самурай, другие солдаты все еще вооружены, этот парень дерётся только руками, он
просто случайно бьёт меня кулаком и посылает в дальний полёт, по крайней мере, на уровне
Боевого Бога."

"Боевой Бог?" Некоторые мысли внезапно пришли в голову Чан Шенгу, но он еще не был
уверен.

"Вы, ребята, в последнее время немного урезали свои операции, подождите моего слова." Ченг
Шенг проинструктировал.

"Хорошо".

После просмотра Чака и других, Чан Шенг воспользовался ночью, чтобы поторопиться, и
прибыл в город Цугумо до рассвета, когда ворота были плотно закрыты, поэтому Чан Шенг
должен был отдохнуть и подождать поблизости.
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